Swedish (Svenska)
Inledande ritualer

Korsets tecken

| faderns namn och Son och av
den Helige Ande.

Amen
Halsning

Var Herre Jesus Kristus nad, och
Guds karlek, och den Helige
Andes gemenskap vara med er
alla.

Och med din ande.
Strafflagstiftning

Broder (broder och systrar), lat
oss erkanna vara synder, Och sa
forbereda oss for att fira de
heliga mysterierna.

Jag erkanner till den Allsmaktige
Gud Och till dig, mina broder och

Mongolian (MoHron xan)
TaHunuyynax ecnonyyn
3araJiMaviH TamMAasr

XeBryyn, MeH XyyrumnHxs3 Hap,
ApPWUYH CYHCN3JIMWH Taslaap MeH
APWUYH CYHCN3IMNH XYBbA
bypxaH

MaHa4nmK 6banHa

MaHawn 233H Ecyc XpucTtumimmH au
nB331, bypxaHbl xanp, ApnyH
CyHcHMIM xonboo Ta HapTanl xaMT
banraapan.

CYHCTa1r?» XaMmr.
H3XaMXXI31NNH YOS

Ax vy (ax, ary Hap), bugHnn
HYFJINAT XYJ193H 36BLUE6POXNNT
36BLU6BPHS YY, TMNMI3C apuyH
Hyyusar HyyubIr TOMA3M19XUNH
Tynpn eepcaounree 63n033p3n.

By Terc Xy4nT bypxaHbIr XyJ/133H
3eBLUI66PY BarHa 60N0H TaHbI ax,

systrar, att jag har syndat
mycket, | mina tankar och med
mina ord, i vad jag har gjort och i
det jag har misslyckats med att
gora, Genom mitt fel, Genom
mitt fel, genom mitt mest
allvarliga fel; Darfor fragar jag
valsignad Mary Ever-Virgin, alla
anglar och heliga, Och du, mina
broder och systrar, Att be for mig
till Herren var Gud.

3ry Hap, 61 MaLw Ux HYraa XMNCaH,
MuHnin 60000 6010H MUHNI YIOHA
MuHnn xumx 6ancax 3ynnagsa, oy
XUMX Yagaarym, MMHuUn bypyyraap
MUHUN Bypyyraap MUHUIN XaMIrUnH
30B/IOHTON Bypyyraap; Tunmasc 6u
Mapwu x3333 4 Bup>xxunH, byx
CaxmycaH T3HI3p, MArasHTHYYA, Ta
Hap, MUHUW ax 3r4 Hap, 333HA4
bnoHun Tenee bypxaHa 3anbupax
X3P3rTaN.

Ma den Allsméktige Gud vara
barmhartig mot oss, forlat oss
vara synder, och fora oss till
evigt liv.

Terc Xy4uT bypxaH 6ugHunr
epweex 60nHO. BugHMM Hyraumnr
yydnaapawn, MeH bungHuninr yypa
MeHXe[ aB4uppaar.



Amen
Kyrie

Herre forbarma.
Herre forbarma.
Kristus, forbarma dig.
Kristus, forbarma dig.
Herre forbarma.
Herre forbarma.
Gloria

Ara vare Gud i det hégsta, och
fred pa jorden at manniskor av
god vilja. Vi prisar dig, vi
valsignar dig, vi avgudar dig, vi
prisar dig, vi tackar dig for din
stora ara, Herre Gud, himmelske
kung, O Gud, allsmaktige Fader.
Herre Jesus Kristus, enfodde
Sonen, Herre Gud, Guds Lamm,
Faderns Son, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss;
du tar bort varldens synder, ta
emot var bon; du sitter pa
Faderns hogra sida, forbarma dig
Over oss. Ty ensam ar du den
Helige, du ensam ar Herren, du
ensam ar den Hogste, Jesus
Kristus, med den helige Ande, i
Guds Faders harlighet. Amen.

Samla

Lat oss be.
Amen.

Mongolian (MoHron xan)

bypxaH
Knax éuw

D33H MUHb, 6pLLUeeree-.
933H MUHb, epLUeereey.
XpUCT, epLueeree-.
XpwuCT, epLieeree-.
D33H MUHb, 6pLLUeeree-.
933H MUHb, epLUeereey.
Lyyr4nss

XamrunH o334 bypxaHp angap, MeH
CalH CaHaaHbl XYMYYCT O3/1XUN
A33p aMap amMranaH banx 6onHo.
buna yamanr martax 6arnHa, 6ug
Yyamaunr agmncasnx, bupg yamanr
Guwnppar, bug yamanr
anpapwyysk 6anHa, bug TaHbl
aryy anpap CyyHp Tanapxax
6anHa, 333H bypxaH, TOSHr3IpUINH
xaaH, Ain bypxaH MuHb, Terc XyuuT
u3r MMUHb. I33H Ecyc XpwucT,
LOpbIH raHy, Xyy, 233H bypxaH,
BypxaHbl Xypra, 3uarunH Xyy, Ta
OINIXUAH HYTIUAT 3aUJyYIDK,
bnaoHunr epweereey; Ta O3/IXUNH
HYFJIMAT 3annyynx, buagHun
3an0unpnbir XyN33H aBax; Ta
SusrnH bapyyH rap Tang cyyx,
bnaHnnr epweereey. Y4mp Hb 4n 1
ApunyH HaraH oM. Ta 601 LoOpbIH
raHy 233H, Ta raHuaapaa n
XamruimH 03340 HaraH, Ecyc XpucT,
ApunyH CyHCHUI xaMT, bypxaH
DU3rNH angap cyyHa. AMeH.

Llyrnyynax

3anbupuraas.
AMeH.



vensk

Ordets liturgi
Forsta behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Svarspsal

Andra behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Evangelium

Herren vara med dig.
Och med din ande.

En lasning ur det heliga
evangeliet enligt N.
Ara vare dig, Herre

Herrens evangelium.
Pris till dig, Herre Jesus Kristus.

Tros yrke

Jag tror pa en Gud, Fadern
allsmaktige, skapare av himmel
och jord, av allt synligt och
osynligt. Jag tror pa en enda
Herre Jesus Kristus, Guds
enfodde Son, fodd av Fadern fore
alla tider. Gud fran Gud, Ljus fran
ljus, sann Gud fran sann Gud,
fodd, inte gjord, konsubstantiell
med Fadern; genom honom har
allt blivit till. For oss man och for
var fralsning kom han ner fran
himlen, och genom den Helige
Ande inkarnerades av Jungfru
Maria, och blev man. For var
skull blev han korsfast under
Pontius Pilatus, han led doden

Mongolian (MoHron xan)
YrMAH NNTYpPrin
AHXHbI YHLWNara

D33HUN VT.
bypxaHp 6aspnanaa.
XapuyuhnarbiH PSALM

XO0€Ep oaxb TyXaWn YHLUNX

I33HUN Y.
bypxanpn 6asapnanaa.
EBaHranm

933H TaHTan xaMT banx bonTyram.
MeH TaHbl CYHC33p.

H-ninH paryy apnyH CalH M3433HUN
yHLINara.

©e, 933H MuHb, TaHa anpap banx
bonTtyram

Nx 233H1IN cainH M3433.

933H Ecyc XpucT 4amanr
MarTarTyH.

NTranninH mapraxxunn

bu Har bypxaHg ntragar, Terc
Xy4nT du3ar, TIHrIp rasap 6yTaary,
xapargax 6a yn y3argax 6yx
3YWIUWH Tanaap. bu Har 333H Ecyc
Xpuctag ntragsr, bypxaHbl LOpbIH
raHy Xyy, 6yx HaCHbl 8MH6 2U3r33C
TepceH. bypxaHaac bypxaH,
[[BpP3133C rapan, XUHXIHD
BypxaHaac XNUHX3H3 bypxaH,
TOpCceH, byTa3arn3aryn, usrTan
HUALUCIH; Tyyrasp gamxxyysaH byx
3ynn 6yTaaracaH. Xymyyc bngHmnn
Tenee, buaHMM aBpabiH Tenee Tap
TOHIMIP33C BYyy>X MPCIH. MeH ApUYyH
CyHC33p oHroH Mapuaraac bune
Max6on 60/1COH, MBH XYH 60COH.
BbugHnin Tenee Tap33p MNMoHTNYC



Swedish (Svenska)

och begravdes, och steg upp
igen pa tredje dagen i enlighet
med skrifterna. Han steg upp till
himlen och sitter pa Faderns
hogra sida. Han kommer igen i
harlighet att doma levande och
ddda och hans rike kommer inte
att ta slut. Jag tror pa den helige
Ande, Herren, livets givare, som
utgar fran Fadern och Sonen,
som med Fadern och Sonen
tillbeds och férharligas, som har
talat genom profeterna. Jag tror
pa en, helig, katolsk och
apostolisk kyrka. Jag bekanner
ett dop till syndernas forlatelse
och jag ser fram emot de dbddas
uppstandelse och livet i den
kommande varlden. Amen.

Predikan
Universell bon

Vi ber till Herren.
Herre, hor var bon.

Eukaristins liturgi
Offertorium

Valsignad vare Gud for alltid.

Be, broder (broder och systrar),
att mitt offer och ditt kan vara
godtagbar for Gud, den
allsmaktige Fadern.

Ma& Herren ta emot offret fran
dina hander for hans namns pris

Mongolian (MoHron xan)

MnnaTblH JOp LOBAJIOr ACOH. T3P
YX3)K, OpWYYJDK, rypaB Aaxb e4ep
Hb AAaXWH amMmunas bnyessapuinH
naryy. Tap T3HM3PT rapas MeH
duarnmH bapyyH rap Tang cyycaH.
Tap paxvH anpap cyyraap mpax
6onHo ambpa 6a yxarcaunr wyyx
TYYHUIA XaaHT yJIC Tercrenryn
6onHo. by ambapan erer4y ApuyH
CYHC, 233HA NTragsr. 2usr Xyy
X0EpPOoOoC yyCaNTanm 3usr Xyy
XOEpPbIH XaMT LWYTIH buwimnpy,
angaplyysicaH, 3w y3yynasardyassp
AaMXXyyJiaH apbCcaH. by Har, apuyH,
KaTOJIMK, TeNeenier4YninH cyma
NTragar. bn HyraMnur yy4naxoiH
Tyna Har 6anTucM XypTaxK
banraaraa xyn33H 3eBLUeepY barHa
MeH b1 yX3rconumH amumunaxbir T3CIH
A0aH Xy33>K 6anHa MeH npax
epTeHUMNH aMbapasni. AMeH.

Ecrym

bycan CyHrnnap

bua Nx 233HA 3anbuppar.

933H MUHb, BuagHN 3anbupnbir
COHC.

Eucharist-unH liturgy
CaHan 6onrox

BypxaH yypa MeHxen MmarTtarpax
bonTyranm.

3anbupaapan, ax oyy Hap aa (ax
3r4 Hap aa), 9H3 601 MnHUM 60510H
TaHbl 30/1M0C OM bypxaHa Xy/133H
3eBLUeBpPOraex 601o0MXToN,
OYXHUWr Yagary duar.

Nx 233H TaHbl rapT epren eprexunr
XYN33H aBax 6ontyram TyyHUn



Swedish (Svenska)
och ara, for vart basta och hela
hans heliga kyrkas basta.

Amen.
Eukaristisk bon

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Lyft upp era hjartan.

Vi lyfter upp dem till Herren.
Lat oss tacka Herren var Gud.

Det ar ratt och rattvist.

Helig, Helig, Helig Herre,
harskarornas Gud. Himlen och
jorden ar fulla av din harlighet.
Hosianna i det hogsta. Valsignad
ar han som kommer i Herrens
namn. Hosianna i det hogsta.

Trons mysterium.

Vi forkunnar din dod, Herre, och
bekann din uppstandelse tills du
kommer igen. Eller: Nar vi ater
detta brod och dricker denna
kopp, vi forkunnar din dod,
Herre, tills du kommer igen.
Eller: Radda oss, varldens
fralsare, for genom ditt kors och
uppstandelse du har gjort oss
fria.

Amen.
Nattvardsrit

Pa Fralsarens befallning och
formad av gudomlig
undervisning, vagar vi saga:

Mongolian (MoHron xan)

H3PWUNH MarTaan 6a angpbiH Tenee,
OMOHMIA CaH CanxHbl T6J1I66 MOH
TYYHUN BYX apuyH CYMUIH CanH
CalXHbl Tenee.

AmMeH.

Eucharistic 3anbupan

D33H TaHTan xamT banx bonTyran.
MeH TaHbl CYHC33p.

3YpX C3Tranls epre.

bua T gHnnr Ux 333HA epreper.
BbugHnn bypxaH 333Hp Tanapxan
NN3PXNNNbE.

DH3 Hb 368 bereef LWynapra oM.
ApuvyH, ApuyH, ApNyH I33H, TYM3H
u3prunH bypxaH. TaHbl angap
cyyraap T3HIr3p rasap AYYp3H
banHa. XocaHHa xaMrmmH eHaepT
B6anHa. X 333H1N H3p33p npasr
XYH epeesniTan e3. XoCaHHa
XaMrumH eHaepT 6anHa.

NTranninH Hyyu.

©6, 333H MUHb, bua TaHbl yXAunr
TyHxarnax 6anHa. MeH eepuiH
aMmunianTaa TyHxarsa gaxuvH npax
XYPT31. 2CB3N: b 3H3 Tanxwelr
WO3XK, HD adarbIr yyxan, 933H
MUHb, 6BuA TaHbl YXJAUAT TYHXar1ax
banHa. gaxuH npax XypTa. DCBI:
BuaHunr aBpaay, A43NxXnNH ABpard,
Y4yup Hb TaHbl 3arasaman 6010H
amunantaap Ta bugHunr
46J166J1CeH.

AmeH.

HexepnenninH écnon

ABpar4ymnH Tylwaanaap MeH
TIHMIPAAM cypraanaap 6um 605COH
BN NHIraXK X3J7>K 3ypxs3x 6onHo:



Swedish (Svenska)

Fader var som ar i himmelen,
Helgat varde ditt namn; kom ditt
rike, ske din vilja pa jorden sa
som i himmelen. Ge oss i dag
vart dagliga bréd, och forlat oss
vara overtradelser, som vi
forlater dem som overtrader oss;
och led oss inte i frestelse, utan
frals oss ifran ondo.

Befria oss, Herre, vi ber, fran allt
ont, ge nadigt frid i vara dagar,
att med hjalp av din nad, vi kan
alltid vara fria fran synd och
saker fran all néd, medan vi
vantar pa det valsignade hoppet
och var Fralsare Jesu Kristi
ankomst.

For riket, makten och aran ar din
nu och for evigt.

Herre Jesus Kristus, som sa till
dina apostlar: Frid lamnar jag
dig, min frid ger jag dig, se inte
pa vara synder, men pa din
kyrkas tro, och ge henne nadigt
frid och enhet i enlighet med din
vilja. Som lever och regerar for
evigt och alltid.

Amen.
Herrens frid vare med dig alltid.

Mongolian (MoHron xan)

TaHrapT BGanpar 6ugHum 3uar,
YMHWUW H3p apuycrargax 6ontyram,
TaHbl XaaHT YJIC UPX, YNHUA XYCIN
brnensx 60sHO TOIHMPT banraa wur
O2NXUN 033p. IHd egep bugHnn
e0ep TYTMbIH Tanxbir buasHa
ereey. MeH 6uagHunm ram 6ypyyr
epweereey, buaHUN 3CpPar ramT
X3p3ar ynngarcamur éng
yyqunacHaap; MeH bugHuinr ypyy
TaTanTaHg byy opyyn, xapuH
bngHnnr bysap Myyraac aBpaau.
933H MUHb, buagHunr 6yx Bysap
Myyraac aBpaad. bngHunm egpyynaa
aMap aMrasiaHr HAryyJCOHIyn
xanpnax, TaHbl epLUeeInnH
TycnamxxTtanraap éung ypraax
HYrA33C aHrng 6amx 60HO Byx
30BJIOH 3yAryypa33cC atoynrym, g
agucnarncaH UTraa Hangeapbir
XY133>X 6anHa MeH bugHnin Aspary
Ecyc XpucTtuminH npanrt.

XaaHT YJICbIH Teee, Xy4 Yagan,
angap cyy Hb YnHUnNX ogoo 6a yypa
MOHXeJ.

933H Ecyc XpwucT, TaHbl
Teneesieryaen X3H x3n3e: AMap
aMmranaHr 6u Yamanmr opxmx, amap
aMranaHr TaHg erd banHa, bugHnn
Hyrannr 6yy xap, XapyH CYMUNHX33
WTr3 A33p MeH TyyHA aMap
aMranaH, 3B HIr4NAr
HUMYYJICOHIYW Xanpa TaHbl
XYCNUH paryy. Ta4 yypd MeHxen
aMbapy, XxaaH4ynax 6osHo.

AmeH.



Och med din ande.
Lat oss erbjuda varandra
fredstecknet.

Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, ge oss fred.

Se Guds lamm, se honom som
tar bort varldens synder. Saliga
ar de som kallas till Lammets
maltid.

Herre, jag ar inte vardig att du
ska ga in under mitt tak, men
sag bara ordet sa skall min sjal
bli botad.

Kristi kropp (blod).
Amen.

Lat oss be.

Amen.

Avslutande ritualer
Valsignelse

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Ma den allsméaktige Gud valsigne
dig, Fadern och Sonen och den
Helige Ande.

Amen.

Uppsagning

Mongolian (MoHron xan)

Nx 233HMIN amap aMrasaH Ta
HapTanm yprask xamMT 6anx
bontyran.

MeH TaHbl CYHC33p.

Bune bmnepnss sHX TaMBHbI TIMATNAT
epreureee.

BypxaHbl Xypra, 4n O31XUNH

HYF VAT 3annyysK, bunagHninr
epweereey. bypxaHbl Xypra, 4u
OINIXUAH HYTIMAT 3aUJyYIDK,
bnaHninr epweereey. bypxaHbi
Xypra, 4n O3NXUNAH HYTJINAT
3annyysk, bugaHa amap amranaHr
ereeu.

bypxaHbl Xyprbir Xxapaa-,
ePTOHUWWH HYrAMUr 3annyyngar
TyYHUIT XaparTyH. XypraHbi
300roH AyygnaracaH xymyyc
epeenTan ea.

933H MUHb, 61 30XMCTON BULL YK
MWUHWUW 033B3P LOP OPOX ECTOWN Max
rIXA33 36BX6H YU X31B3J1 C3Tra
MWHb 34M3PH3.
XpUcTuinH 6ume (uyc).
AmeH.

3anbupuraas.
AmMeH.

3aH YWINWUT OYrH3X
Epeen

933H TaHTan xaMT 6banx bonTyram.
MeH TaHbl CYHC33p.

Terc Xy4uT bypxaH YaManr nBasx

6ontyram 3uar, Xyy, ApuyH CyHC.

AMeEH.
AXJlaacC Xanax



Swedish (Svenska) Mongolian (MoHron xan)

Ga vidare, massan ar avslutad. Yparwaa, Macc gyycnaa. 9CBaJ:

Eller: Ga och forkunna Herrens ABX, IX 933HMIN canH M34033T

evangelium. Eller: Ga i frid och TyHXarna. 2cBaJi: OepunH

prisa Herren genom ditt liv. Eller: amMbApasiaap I333HNNT

Ga i frid. angapluyysik, amap amranaH sB.

2cBan: TanBaH 4B.

Tack vare Gud. bypxaHg baspnanaa.
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